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Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir lhren Monitor

Dieser Monitor ist fiir Bildschirmarbeitsplédtze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehor
gehorigeSchwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert
werden. Bei derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu berticksichtigen:

Der Standfu8 muf3 den nachfolgenden Anforderungen entsprechen:

a) Der Standful muB eine ausreichende mechanische Stabilitét zur Aufnahme des Gewichtes vom
Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehors besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und
des Zubehdrs sind in der zugehérenden Bedienungsanleitung angegeben.

Die Befestigung des Standfusses muB derart erfolgen, daB die oberste Zeile der Bildschirmanzeige
nicht hoher als die Augenhohe eines Benutzers in sitzender Position ist.

Im Fall eines stehenden Benutzers muB die Befestigung des Bildschirmgerates derart erfolgen,
daf die Hohe der Bildschirmmitte Giber dem Boden zwischen 135 - 150 cm betrégt.

Der Standfu3 muf die Mdglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerates besitzen (max. vorwarts: 5°,
min. nach hinten > 5°).

Der Standfu3 muf3 die Maglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerates besitzen (max. £180°). Der
maximale Kraftaufwand daftir mu weniger als 100 N betragen.

f) Der Standfu muf3 in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.

Der Glanzgrad des Standfusses mul3 weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).

Der StandfuB mit Bildschirmgerat muf bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen
aufrechten Position kippsicher sein.
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Hinweis zur Ergonomie :

Dieser Monitor erflillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal,
1680 x 1050 (52232W)/1920 x 1200 (52242W/S2432W), Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz
Bildwiederholfrequenz, non interlaced. Weiterhin wird aus ergonomischen Griinden empfohlen,
die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit,
Augenbelastung bei zu geringem Zeichenkontrast.)

UbermaBiger Schalldruck von Ohrhérern bzw. Kopfhorern kann einen Horverlust bewirken.

Eine Einstellung des Equalizers auf Maximalwerte erhoht die Ausgangsspannung am Ohrhérer-
bzw. Kopfhorerausgang und damit auch den Schalldruckpegel.

»Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der hochste Schalldruckpegel betrdgt 70 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779

[Begrenzung des maximalen Schalldruckpegels am Ohr]
Bildschirmgerate: GroBte Ausgangsspannung 150 mV

EIZO NANAO CORPORATION
153 Shimokashiwano, Hakusan, Ishikawa 924-8566 Japan
Phone: +81 76 277 6792 Fax:+81 76 277 6793

EIZO EUROPE AB

Lovangsvagen 14 194 61, Upplands Visby, Sweden
Phone: +46 8 594 105 00 Fax: +46 8 590 91 575
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